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ABSTRACT 
Language is a life and culture. The Muslim should learn Arabic because it is the language of the 
Qur'an and because it carries Islamic culture. The Indonesian speaking who learn Arabic, they 
do not start from zero. They actually have some basic from the Arabic loan words that exist in 
Indonesian.  Al-Munawwir is the largest Arabic-Indonesian dictionary and the most widely used 
in Indonesian. And in education world, methods plays a very important role to help learning 
process. This study aimed at determining the Arabic loan words in Al-Munawwir Dictionary 
(from letter B to H) and the proposed method to learn Arabic by using those words for beginner 
students. The research used descriptive analysis method. The result of this study were: In Al-
Munawwir Dictionary (from letter B to H), there were some Arabic loan words as many as 206 
words. This study also illustrated a proposed method for learning Arabic using those words. The 
method describes four elements of the curriculum and applied them in dialogues, texts and 
exercises. 

Keywords: Al-Munawwir Dictionary; Arabic loan words; proposed method; teaching Arabic as a 
second language.  
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 ملخص البحث

ي مناسب لى منهج تعليميحتاج إ  بهاهي قطعة من الحياة وهي تحمل الثقافة. وتعليم اللغة العربية لغير ناطقيناللغة 
ض تعرف ووجد بع صفر، بل ة منوملائم لمعلّم ومتعلمها. ومتعلم اللغة العربية الإندونيسي لا يتعلم هذه اللغ

إندونيسي -ربي معجم عأكبر قاموس المنور هو .الكلمات العربية من خلال الكلمات الإندونيسية ذات أصل عربي
ل عربي في ة ذات أصنيسيالإندو  معرفة الكلمات في إندونيسيا ويكثر استخدامه فيه. هدفت هذه الدراسة إلى

 بية من خلال تلك المفرداتلتعليم اللغة العر  "( واقتراح منهج مناسبH" إلى حرف "Bقاموس المنور )من حرف "
جود و سة إلى: لدرااه الدراسة منهج البحث العلمي الوصفي التحليلي. توصلت هذه للمبتدئين. سلكت هذ

 كلمة.  206"( وعددها H" إلى حرف "Bالكلمات الإندونيسية ذات أصل عربي في قاموس المنور )من حرف "
ج الأربعة المنهصر ذلك بوضع عنالتعليم اللغة العربية من خلال تلك المفردات للمبتدئين. و  واقتراح منهج مناسب
 في كل نص أو حوار.

 قترح.هج مالكلمات المفتاحية: الاقتراض اللغوي، تعليم اللغة العربية، قاموس المنور، من

  المقدمة

كتسب اللغة لإنسان ياغة. اللغة هي جزء من الحياة والثقافة. فلا يستطيع الإنسان أن يعيش بدون الل
ها ها في ذهن صاحبال بقاؤ طلأم االلغة وقد يكون لا إرادية. واللغة  كتساب اللغة يكون في بيئة هذهويتعلمها. ا 

 لإنسان لااا الخاصة. لأن ن دراستهمبد  مهما كان الأمر. والتعلم اللغة يكون في اللغة الثانية أو اللغة الأجنبية فلا
 إلى نمو ذكاء. ؤديرى ية أخبد أن يعرف أشياء جديدة من هذه اللغة من عناصرها وثقافتها. فتعلم الإنسان لغ

اللغة العربية هي وعاء الثقافة الإسلامية. حيث إن اللغة العربية هي اللغة التي يكتب بها القرآن الكريم، 
. المرجع الأساسي لهذا الدين وهو القرآن والسنة لا يفهمهما المسلمون الإسلامويفهم بها المسلمون هذا الدين 

وقد أخذت هذه اللغة منزلة شريفة في إندونيسيا سواء في التعليم والتعلم،  والدارسون إلا بتعلم وتعمق هذه اللغة.
وقد ذكر في  .(2018 )سراج الهدى,  لأن المجتمع الإندونيسي قد علموا مكانتها وأهميتها لدينهم ودنياهم.
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إلى الإسلام   التاريخ أن الإسلام دخل إلى إندونيسيا في القرن السابع الهجري. وأن المسلمين العرب في دعوتهم
 (2000 شاكر,طرق شتى. ) كانوا يستخدمون

. فأخذت ونيسيع الإندلمجتما لدىى إلى دخول اللغة العربية وانتشارها فدخول العرب إلى إندونيسيا أدّ 
 ة، بعد، دعاية،لمة بدعال كاللغة الإندونيسية بعض الكلمات والمصطلاحات من اللغة العربية. على سبيل المث

لإندونسيسة الكلمات ايها أو ما نسم وهندسة.  فأصبحت هذه الكلمات المقترضة من اللغة العربيةفقه، غائب، 
 ,فىهلون بها. )مصطا أم يجونهوا يعرفيستخدمها المجتمع الإندونيسي في حياتهم اليومية سواء كان ذات أصل عربي

2018) 

في تعليم  يرةهمية كبهم وأله دور مالكلمات الإندونيسية ذات أصل عربي  تعليم اللغة العربية من خلال
فق هما كثيرة كتواابه بينالتش خاصة لدى طالبات قسم الإعداد اللغوي بجامعة الراية. حيث إن وجوهالإندونيسين 

يشعر  وتعلمها. وقد ةالعربي للغةالمعنى الدلالي والتشابة اللفظي والنطق فتعين على انخفاض درجة صعوبة تعليم ا
 ونطقها باللغة ألفاظهاو نيها تعلم اللغة العربية لأنه يعرف بعض الكلمات التي تتوافق معاالمتعلم برغبة في 

 الإندونيسية.

يستخدمه  نهجذلك المين. و تعليم اللغة العربية يحتاج إلى منهج تعليمي مناسب وملائم لمرحلة الدارس
تم يللغة الأجنبية اتعليم  نهجمإن و  ة.يم الصف ولتحقيق الأهداف المدرسية العامة والخاصالمعلم أو المدرس لتنظ

ف التعلم. يضم  ت ومواقخبراوفق خطة محددة تعتمد على أفكار منظمة، والبيانات والمعلومات، وتخطيط دقيق لل
لمفاهيم نظرية تنظيم ا في ضوء موذجكل ذلك نموذخا علميا لتعليم والتعلم اللغة الأجنبية. وغالبا ما يبنى هذا الن

 (2010,ة)طعيم .رجاتهوبالتالي يتكون إطار عمل للتكامل مدخلات المنهج وعملياته ومخبطريقة محدودة، 

 منهج البحث

في هذا البحث اعتمدت الباحثة على منهج البحث الوصفي التحليلي. وهو أسلوب من أساليب   
التحليل المركز على معلومات كافية ودقيقة عن ظاهرة أو موضوع محدد في فترة زمنية معلومة؛ وذلك من اجل 
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 لظاهرة.الحصول على نتائج علمية، وتفسيرها بطريقة موضوعية بما ينسجم مع المعطيات الفعلية ا
 (2000,)دويدي

 المعلومات الكافية ودقيقة عن منهج تعليم اللغة العربيىة لغير ناطقين بها. وجمع فحاولت الباحثة جمع 
عد ذلك اقترحت "(. وبH" إلى حرف "Bالكلمات الإندونيسية ذات أصل عربي في قاموس المنور )حرف "

ت نصوص والتدريبارات واللحوااوذلك بوضع  تلك الكلمات.من خلال  الباحثة منهجا تعليميا لتعليم اللغة العربية
ردات من خلال يم المفاس تعلوهذا المنهج على أس الموضوعة المقترحة. عناصر المنهج تكوينها فيباعتماد على 

 مهارة الكلام والقراءة.

 نتائج البحث

 منهج تعليم اللغة العربية .أ

غوية، جتماعية، واللة، والالنفسيوالأنشطة المعرفية، وا إن المنهج منظومة من الحقائق والخبرات والمهارات
. وذة فيهمف المنشهداتقدها مؤسسة تربوية إلى المتعلمين فيها بقصد تنميتهم تنمية شاملة، وتحقيق الأ

عليمية ادة التتيار المالمعنى الواسع للمنهج التعليمي يجب أن يحتوي على الأهداف، واخ. (2010,)طعيمة
أنها و نتائج عملية،  هدف غلىم يأن التعلي ئق التدريس, والتقويم. فالعلاقة بين التعليم والمنهجوتنظيمها, وطرا

 التي تعزز لدى دئ, وهين مبامتتضمن معايير توجه النشاطات والعمليات, وأنها تركز على المعلومات المأخوذة  
 (2005,ميالدلي)الدراسي. الأساسية وهو المنهج الفرد الإدارة، وهي بكل ذلك تعتمد على وسيلتها 

 لتفصيل:اا هو ه؛ الأهداف، والمحتوى, والظريقة, والتقويم. للمنهج التعليمي أربعة عناصر

هي التغيرات التي نتوقع أن يحدثها المنهج في شخصيات التلاميذ، وبعبارة اخرى هي وصف لتغير الأهداف 
ية، وتفاعله مع موقف تدريسي. تعليمالسلوك نتوقع حدوثه في شخصية التلميذ نتيجة لوجود خبرة 

المحتوى هو نوعية المعارف التي تختار وتنظم على نحو معين، وكلمة المعارف هنا كلمة عامة تشير . (2003,)عطا
إلى كل ما يمكن تقديمه للمتعلمين من معلومات ومفاهيم ومهارات وقواعد وقوانين ونظريات، وما يرجى إكسابه 

طريقة التدريس بمفهومها الواسع هي مجموعة الأساليب التي يتم بواسطتها ات وميول. للمتعلمين من قيم واتجاه
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مجموع الإجراءات التي يتم والتقويم هو  .تنظيم المجال الخارجي للمتعلم من أجل تحقيق أهداف تربوية معينة
للتأكد من مدى  بواسطتها جمع بيانات خاصة بفرض أو مشروع أو بظاهرة ودراسة هذه البيانات بأسلوب علمي

 (2010,من أجل اتخاذ قرارات معينة. )طعيمةتحقيق أهداف محدودة سلفا 

بين طرفين رئيسيين: مرسل وهو معلم، ومستقبل وهو التلميذ، ويسعى  التعليم موقف يتميز بالتفاعل 
ن أة التلميذ على  مساعدة إلىالمعلم خلال هذا الموقف وفي ظل توافر شروط معينة، وفي ضوء أهداف تعليمه محدد

 ه نموال على نمو كه وتعمسلو  يكتسب مجموعة عن المعارف والاتجاهات والمهارات، والتي تؤدي بدورها إلى تعديل
 (2000,شاملا متكاملا. )شاكر

ويقصد بمنهج تعليم العربية كلغة ثانية تنظيم معين يتم عن طريقة تزويد الطلاب بمجموعة عن الخبرات  
م من فهم لغتهم، وتمكنه تلف عنتخلتي المعرفية والوجدانية والنفس الحركي التي تمكنهم من الاتصال باللغة العربية ا

 (1989,المعهد التعليمي أو خارجه. )طعيمة النشاط اللازمة داخل ثقافتها وممارسة أوجه

 الاقتراض اللغوي .ب

و أدنى اتصال أ ثون لهممتحد الاقتراض ظاهرة لغوية مشتركة لا تكاد تخلو منها لغة أو لهجة ما دام لها
من هذه  غة تخلولوجد احتكاك مع متحدثي لغة أو لهجة أخرى، ويدل تاريخ ابحث في اللغات على أنه لا ت

ات، وربما ا وتعبير ا لغة ما ألفظظاهرة الاقتراض اللغوي هي العملية التي تمتص به. ف(2007 ,. )جاه اللهالظاهرة
 دلالي.و ف صوتي تكي أيضا أصواتا وأشكالا قواعدية من لغة أخرى، وتكفيها في استخدامها، مع أو بدون

ضها ثير اللغات بعي إلى تأ يؤدثمالاحتكاك بين تلك اللغات فالتعامل بين المجتمعات بلغاتهم المختلفة يؤدي إلى 
صطلح ليها اليوم مع قهي التي أطل ببعض، وأن هذه الحركة النشطة من التأثر والتأثير اللغويين من الأخذ والعطاء،

 الاقتراض اللغوي.
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 قاموس المنور .ت

لحاج قاموس كياهي اف هذا الألة. قاموس المنور هو معجم ثنائي اللغة بين اللغة الإندونيسية واللغة العربي
 22يوم الجمعة  وغياكرتاي د فيأحمد ورسون منور بن كياهي الحاج محمد منور بن كياهي الحاج عبد الله رشاد. ول

ة منور واسمها الحاج م من الزوجة الثانية لأبيه محمد1934نوفيمبر سنة  30ه الموافق 1353شعبان سنة 
 (Nisa, 2015) .سوكس

ة إلى سن م حيااستغرق كتابة هذا القاموس خمس عشرة سنة من أن كان كياهي الحاج علي معصو 
لقاموس اذال. كتابة هذا  اليدوية وتم كتابته إلى حرفم بالكتابة 1976م. أول طباعة هذا القاموس في 1960

احث أن يعرف أو الب لقارئلعلى أساس التصريف. تبدأ من فعل ثلاثي مجرد وترتيبها على حسب ألفبائي. فلابد 
قاموس منتشرا هذا ال ن صارأعلم الصرف. لأنه لابد أن يعرف أصل الكلمة من تلك المفردة التي يريدها. وبعد 

 لمنور. وطريقةالعابدين ياهي الحاج زين اكعربي( وصححه  -ستمر أحمد بتأليف الجرء الثاني )إندونيسيومشهورا ا
 (Nasrudin,2016)ابة كطريقة الكتابة الجزء الأول.الكت

ن بائي أفقيا كاب الألفب الترتيعربي( على حس-ترتيب الكلمات في قاموس المنور الجزء الثاني )إندونيسي
 لكلمة المجردةاون ضمن قة تكالمجردة تكون أساسا لجميع مشتقات الكلمات. فالكلمة المشت أم عموديا. والكلمة

" ومن مشتقاتها Adaة "أو الكلمة الأساسية ولا تكون في بؤرة الكلمات المعجمية. مثاله الكلمة المجرد
"mengadakan"و "pengadaan"و "keadaanول  في". ولسهولة بحث عن هذه الكلمات فيكون الحرف الأ 

ب بحرف صغير مثل " والحرف الأول في الكلمة المشتقة يكتdaAالكلمة المجردة يكتب بحرف كبير مثل "
"mengadakan(2007 ,". )منور 

 الكلمات الإندونيسية ذات إصل عربي  .ث

"( وعددها Hحرف " " إلىBجمعت الباحثة الكلمات الإندونيسية ذات أصل عربي في قاموس المنور )حرف "
 ومن هذه الكلمات هي: كلمة.  206
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 .1قائمة 
  كلمة(Bab) "وأصلها العربي "باب   كلمة(Bakda) " بعدوأصلها العربي" 

  كلمة(Badal) " بدلوأصلها العربي"   كلمة(Badan) " بدنوأصلها العربي" 

  كلمة(Badar) " بدروأصلها العربي"   كلمة(Badui) " بدؤوأصلها العربي" 

  كلمة(Bagal)  بغالالعربي "وأصلها"   كلمة(Bahar) " بحروأصلها العربي" 

  كلمة(Bahari) " بحريوأصلها العربي"   كلمة(Baiat) " بيعةوأصلها العربي" 

  كلمة(Bain) " بينوأصلها العربي"   كلمة(Bainah) " بينةوأصلها العربي" 

  كلمة(Bait) " بيتوأصلها العربي"   كلمة(Baitullah) " اللهبيت وأصلها العربي" 

  كلمة(Baka) " بكاءوأصلها العربي"   كلمة(Barakat) " بركةوأصلها العربي" 

  كلمة(Baki) " بقيوأصلها العربي"   كلمة(Bala) " بلاءوأصلها العربي" 

  كلمة(Balad) " بلدوأصلها العربي"   كلمة(Balgam) " بلغموأصلها العربي" 

  كلمة(Balgam) " بلغموأصلها العربي"   كلمة(Balsam) " بلسموأصلها العربي" 
  كلمة(Balur) "" بلوروأصلها العربي   كلمة(Bandar) " بندروأصلها العربي" 
  كلمة(Barakat) " بركةوأصلها العربي"   كلمة(Baras) " بركاتوأصلها العربي" 
  كلمة(Barbar) " بربروأصلها العربي"   كلمة(Basir) " بصيروأصلها العربي" 
  كلمة(Basir) " بصيروأصلها العربي"   كلمة(Batal) " بطلوأصلها العربي" 
  كلمة(Batil) " باطلوأصلها العربي"   كلمة(Batin) " باطنوأصلها العربي" 
  كلمة(Bawab) " بوابوأصلها العربي"   كلمة(Bawasir) " بواسيروأصلها العربي" 
  كلمة(Bayan) " بيانوأصلها العربي"   كلمة(Bidah)  بدعةالعربي "وأصلها" 
  كلمة(Borak) " براقوأصلها العربي"   كلمة(Burhan) " برهانوأصلها العربي" 
  كلمة(Bulbul) " بل بلوأصلها العربي"   كلمة(Buldan) " بلدانوأصلها العربي" 
  كلمة(Bulug) " بلوغوأصلها العربي"   كلمة(Burdah) " بردةوأصلها العربي" 
  كلمة(Bursa)  برصة"وأصلها العربي"   كلمة(Buruj) " بروجوأصلها العربي" 
  كلمة(Daayah) " دعايةوأصلها العربي"   كلمة(Dabih) " ذبحوأصلها العربي" 
  كلمة(Daftar) " دفتروأصلها العربي"   كلمة(Dai) " داعيوأصلها العربي" 
  كلمة(Dajal) " دجالوأصلها العربي"   كلمة(Dakwa) " دعوىوأصلها العربي" 
  كلمة(Dakwah) " دعوةوأصلها العربي"   كلمة(Dalal) " دلالوأصلها العربي" 
  كلمة(Dalalah) " دلالةوأصلها العربي"   كلمة(Dalil) " دليلوأصلها العربي" 
  كلمة(Dap) " دفوأصلها العربي"   كلمة(Darajat) " درجاتوأصلها العربي" 
  كلمة(Daras) " درسوأصلها العربي"   كلمة(Darurat) " ضرورةوأصلها العربي" 
  كلمة(Darwis) " درويسوأصلها العربي"   كلمة(Daulat) " دولةوأصلها العربي" 
  كلمة(Dayus) " ديوثوأصلها العربي"   كلمة(Delta) " دلتاوأصلها العربي" 
  كلمة(Doa) " دعاءوأصلها العربي"   كلمة(Dolfin) " دلفينوأصلها العربي" 
  كلمة(Dubur)  دبرالعربي "وأصلها"   كلمة(Dunia) " دنياوأصلها العربي" 
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  كلمة(Dustur) " دستوروأصلها العربي"   كلمة(Fadihat) " فاضحةوأصلها العربي" 
  كلمة(Fadil) " فاضلوأصلها العربي"   كلمة(Fadilat) " فاصلةوأصلها العربي" 
  كلمة(Faedah) " فائدةوأصلها العربي"   كلمة(Faham) فهم" وأصلها العربي" 
  كلمة(Fajar) " فجروأصلها العربي"   كلمة(Fakih) " فقيهوأصلها العربي" 
  كلمة(Fakir) " فقيروأصلها العربي"   كلمة(Falah) " فلاحوأصلها العربي" 
  كلمة(Falak) " فلقوأصلها العربي"   كلمة(Falsafah) " فلسفةوأصلها العربي" 
  كلمة(Fana) " فناءوأصلها العربي"   كلمة(Faraid) " فرائضوأصلها العربي" 
  كلمة(Farji) " فرجوأصلها العربي"   كلمة(Fardu) " فرضوأصلها العربي" 
  كلمة(Fardu ain)  وأصلها العربي

 "فرض عين"
  كلمة(Fardu Kifayah) " فرض كفايةوأصلها العربي" 

  كلمة(Farsakh) " فرسخوأصلها العربي"   كلمة(Fasakh) " فرسخوأصلها العربي" 
  كلمة(Fasal) " فصلوأصلها العربي"   كلمة(Fasih) " فصيحوأصلها العربي" 
  كلمة(Fasihat) " فصيحةوأصلها العربي"   كلمة(Fasik) " فاسقوأصلها العربي" 
  كلمة(Fatah) " فتحوأصلها العربي"   كلمة(Fatihah) " فاتحةوأصلها العربي" 
  كلمة(Fatwa) " فتوىوأصلها العربي"   كلمة(Fidah) " فضةوأصلها العربي" 
  كلمة(Fidiah) " فديةوأصلها العربي"   كلمة(Fiil) " فعلوأصلها العربي" 
  كلمة(Fikih) " فقهوأصلها العربي"   كلمة(Firasat) " فراسةوأصلها العربي" 
  كلمة(Firdaus)  وأصلها العربي

 "فردوس"
  كلمة(Firman) " فرمانوأصلها العربي" 

  كلمة(Fitnah) " فتنةوأصلها العربي"   كلمة(Fitrah) " فطرةوأصلها العربي" 
  كلمة(Fulan) " فلانوأصلها العربي"   كلمة(Furqan) " فرقانوأصلها العربي" 
  كلمة(Fuad) " فؤادوأصلها العربي"   كلمة(Fulus) " فلوسوأصلها العربي" 
  كلمة(Fukaha) " فقهاءوأصلها العربي"   كلمة(Fukara)  فقراءالعربي "وأصلها" 
  كلمة(Furuk) " فروقوأصلها العربي"   كلمة(Futur) " فتوروأصلها العربي" 
  كلمة(Gani) " غنيوأصلها العربي"   كلمة(Gaffar) " غفاروأصلها العربي" 
  كلمة(Gafur) " غفوروأصلها العربي"   كلمة(Gairah) " غيرةوأصلها العربي" 
  كلمة(Gaib) " غائبوأصلها العربي"   كلمة(Gamis) " قميصوأصلها العربي" 
  كلمة(Garib) " غريبوأصلها العربي"   كلمة(Gasab) " غصبوأصلها العربي" 
  كلمة(Garizah) " غريزةوأصلها العربي"   كلمة(Gelabah) " غلبةوأصلها العربي" 
  كلمة(Habib) " حبيبوأصلها العربي"   كلمة(Habibi) " حبيبيوأصلها العربي" 
  كلمة(Habibullah)  وأصلها العربي

 "حبيب الله"
  كلمة(Hablun) " حبلوأصلها العربي" 

  كلمة(Habsyi) " حبشيوأصلها العربي"   كلمة(Hajib) " حاجبوأصلها العربي" 
  كلمة(Hajim) " حاجموأصلها العربي"   كلمة(Hak) " حقوأصلها العربي" 
  كلمة(Hakaik) " حقائقوأصلها العربي"   كلمة(Hakam) " حكموأصلها العربي" 
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  كلمة(Hakikat)  وأصلها العربي
 "حقيقية"

  كلمة(Hakiki) " حقيقيوأصلها العربي" 

  كلمة(Hakim) " حاكموأصلها العربي"   كلمة(Hakimah) " حكيمةوأصلها العربي" 
  كلمة(Hakul adam)  وأصلها العربي

 "حق الآدم"
  كلمة(Hakul yakin) " حق اليقينوأصلها العربي" 

  كلمة(Hal) " حالوأصلها العربي"   كلمة(Halal) " حلالوأصلها العربي" 
  كلمة(Halim) " حليموأصلها العربي"   كلمة(Halkum) " حلقوموأصلها العربي" 
  كلمة(Halwa) " حلوىوأصلها العربي"   كلمة(Hamdalah) " حمدلةوأصلها العربي" 
  كلمة(Hamdu) " حمدوأصلها العربي"   كلمة(Hamil) " حاملوأصلها العربي" 
  كلمة(Hamud) " حمودوأصلها العربي"   كلمة(Hamzah) " حمزةوأصلها العربي" 
  كلمة(Handasah)  وأصلها العربي

 "هندسة"
  كلمة(Harfiah) " حرفيةوأصلها العربي" 

  كلمة(Harakah) " حركةوأصلها العربي"   كلمة(Haram) " حراموأصلها العربي" 
  كلمة(Harem) " حريموأصلها العربي"   كلمة(Haris) " حارسوأصلها العربي" 
  كلمة(Hasab) " حسبوأصلها العربي"   كلمة(Hasad) " حسدوأصلها العربي" 
  كلمة(Hasan) " حسنوأصلها العربي"   كلمة(Had) " حدوأصلها العربي" 
  كلمة(Hadas) " حدثوأصلها العربي"   كلمة(Hadiah) " هديةوأصلها العربي" 
  كلمة(Hadir) " حاضروأصلها العربي"   كلمة(Hadirat) " حاضراتوأصلها العربي" 
  كلمة(Hadis) " حديثوأصلها العربي"   كلمة(Hadirin) " حاضرينوأصلها العربي" 
  كلمة(Hafiz) " حافظوأصلها العربي"   كلمة(Haid) " حائضوأصلها العربي" 
  كلمة(Hasud) " حسودوأصلها العربي"   كلمة(Hasyiah) " حاشيةوأصلها العربي" 
  كلمة(Hasyiah)  وأصلها العربي

 "حاشية"
  كلمة(Hatta) " حتيوأصلها العربي" 

  كلمة(Haud) " حوضوأصلها العربي"   كلمة(Haudah) " حودجوأصلها العربي" 
  كلمة(Haul) " حولوأصلها العربي"   كلمة(Hawa) " حواءوأصلها العربي" 
  كلمة(Hawari) " حواريوأصلها العربي"   كلمة(Hawiyah) " حاويةوأصلها العربي" 
  كلمة(Hayal) " خيالوأصلها العربي"   كلمة(Hayali) " خياليوأصلها العربي" 
  كلمة(Hayat) " حياةوأصلها العربي"   كلمة(Hebat) " هيبةوأصلها العربي" 
  كلمة(Helat) " حيلةوأصلها العربي"   كلمة(Hibah)  هبةالعربي "وأصلها" 
  كلمة(Hidayah)  وأصلها العربي

 "هداية"
  كلمة(Hijrah) " هجرةوأصلها العربي" 

  كلمة(Hijriah) " هجريةوأصلها العربي"   كلمة(Hikam) " حكموأصلها العربي" 
  كلمة(Hukum) " حكموأصلها العربي"   كلمة(Hufaz) " حفاظوأصلها العربي" 
  كلمة(Hujat) " حجةوأصلها العربي"   كلمة(Hukama) " حكماءوأصلها العربي" 
  كلمة(Hail) " حائلوأصلها العربي"   كلمة(Hewan) " حيوانوأصلها العربي" 
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  كلمة(Haj) " حجوأصلها العربي"   كلمة(Hajar) " حجروأصلها العربي" 
  كلمة(Hajar aswad)  وأصلها العربي

 "حجر أسود"
  كلمة(Hajat) " حاجةوأصلها العربي" 

  كلمة(Haji) " حاجوأصلها العربي"   كلمة(Hikayat) " حكايةوأصلها العربي" 
  كلمة(Hikmah)  وأصلها العربي

 "حكمة"
  كلمة(Hilal) " هلالوأصلها العربي" 

  كلمة(Hisab) " حسابوأصلها العربي"   كلمة(Hormat) " حرمةوأصلها العربي" 
  كلمة(Huda) " هدىوأصلها العربي"   كلمة(Hud-hud) " هدهدوأصلها العربي" 
  كلمة(Hasib) " حاسبوأصلها العربي"   كلمة(Hasil) " حاصلوأصلها العربي" 
  كلمة(Huriah) " حريةوأصلها العربي"   كلمة(Huruf) " حروفوأصلها العربي" 

 

 

 ويمكن تلخيص هذه الكلمات ما يلي:

 .2قائمة 

 عدد الكلمة الحروف الإندونيسيا الرقم

1 B 44 

2 C - 

3 D 23 

4 E - 

5 F 43 

6 G 10 

7 H 86 

 كلمة   206 المجموع 
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 اموس المنوربي في قل عر لتعليم اللغة العربية من خلال الكلمات الإندونيسية ذات أص مقترح منهج .ج

 النَص الِحوَاريِ 

 حُبُّ القِراَءَةِ 

 : مَاذَا تفَعَلِينن يَا صَدِي نقَتِي؟ خَدِيَجة

 طلَبِ العِلمِ. بابِ آدابِ المتَ عَلِمِ مَع مُعلِّمِهِ في  يانِ بَ : أقَ نرأَُ الكِتَابَ عَن  أَسماَء

َ القِرَاءةَ؟ خَدِيَجة  : مَا شَاءَ الله. هَل تحُِبينن

 : أَجَل. أُحِبُّ القِراءةَ حُبًّا. أَسماَء

َ القِراءَةَ؟ خَدِيَجة  : لِمَاذَا تحُِبِّينن

 .انيَ الدُ حُ المعلُومَاتِ وثقَافَةُ : بِالقِرَاءةِ تفُتَ  أَسماَء

 ؟ة  ي  يالِ خَ  ة  ايَ كَ حِ : هَلن تُحبِّيَن قِراءَةَ  خَدِيَجة

ا تُخاَلِفُ الحَ  أَسماَء  .قةَ ين قِ : لَا، لَا أُحِب ُّهَا. لِأَنه 

 : حَسَنًا. زَادكِ اللهُ حِرصًا عَلى القِرَاءَةِ. خَدِيَجة

تِيعَاب:  الِاسن

 ثاَلِ.مَا في المهَذِهِ الحرُُوفَ لتَِكُونَ الكَلِمَات المنَاسِبَة كَ : رَتِّبي 1التَدريِب 

 باب .1  ب –ب  –ا  .1

 .............. .2  ا –ن  –ب  –ي  .2
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 .............. .3  ي  –د  –ا  –ن  .3

 .............. .4  ي  –ة  –ا  –ح  –ك  .4

 .............. .5  ة  –ي  –ح  –ق  –ق  .5

 

 الجمَُل المرَتبَة . النَصت فيما وُردَ التَاليَِةَ كَ رَتِّبي الجمَُل : 2التدريب 
 ......................................... أَسماَءُ تحُِبّ القِرَاءةَ حُبًا. .1
مِ مَعَ لمتَ عَلِّ اابِ دَ  آيانِ بَ أَسماَءُ تَقرأَُ الكتَابَ عَن  .2

 مُعَلِّمِه.
......................................... 

.......................... 
 ......................................... لي ة .يَاخَ  أَسماَءُ لَا تحُِبُّ قِراءَةَ حِكايةَ   .3
 ......................................... .انيَ الدُ ةُ افَ قَ بِالقِراءَةِ تفُتَحُ المعلُومَاتُ وَث َ  .4
 ......................................... اءةِ.قِرَ ل اسَألََتن خَديجنَةُ أَسماءَ عَن حُبِّ  .5

 

 الأهداف:

 أن تفهم الطالبات النص ومعاني الكلمات التي تحتها خط. .1

ة، خيالي, ا، حكاي، دنيأن تذكر الطالبات الكلمات الإندونيسية ذات أصل عربي من النص )بيان, باب .2
 حقيقة(

 أن تستشعر الطالبات بأهمية القراءة. .3

 تستخدم الطالبات هذه الكلمات في المحاورة اليومية.أن  .4

 أن تزيد الطالبات محبتهن القراءة. .5
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 المحتوى:

 .3قائمة 

 معاني الكلمات الكلمات الرقم

 القسم يجمع مسائل من جنس واحد. أصلها في العربي "باب" (Bab)كلمة  1

 شرح وتوضيح. أصلها في العربي "بيان" (Bayan)كلمة  2

 الحياة الحاضرة، العالم، الكرة الأرضية. أصلها في العربي "دنيا" (Dunia)كلمة  3

 ليس له وجود حقيقي ويتعذر تحقيقي. أصلها في العربي "خيالي" (Hayali)كلمة  4

 قصة، ما يحكي ويقصّ. أصلها في العربي "حكاية" (Hikayat)كلمة  5

 قطعا ويقينا. شيء ثابت أصلها في العربي "حقيقة" (Hakikat)كلمة  6

 

 طريقة عرض الدرس:

 بي.ى النحيي الطالبات بتحية الإسلام، وابدئي الدرس بالحمدلة والصلاة والسلام عل .1

 اكتبي التاريخ وعنوان النص على السبورة. .2

 الطالبات في الصورة المصاحبة للنص عن طريق الأسئلة. يناقش .3

 لنص.معانيها من خلال شرحك لسجلي المفردات التي تحتها خط على السبورة وبيني  .4

 اطلبي من الطالبات الاستماع إلى قراءتك جيدا. .5

اطلبي من  و موعات، لى مجمن الطالبات إعادة النص الحواري بعدك جماعيا. ثم قسمي الطالبات إ اطلبي .6
 يا. ثنائ كل مجموعة أن تؤدي جزءا من الحوار. اختري بعد ذلك طالبتين لأداء الحوار

 ستيعاب.ثم انتقلي إلى الا .7

 التدريب الأول: اختري الطالبة لقراءة إجابة السؤال الأول. .8

 إذا كانت الإجابة خاطئة أعطي الطالبة الأولى تغذية راجعة ثم اختري طالبة أخرى لإجابة ذلك السؤال. .9
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 استمري بالطريقة السابقة حتى تنتهي الأسئلة. .10

 اختري طالبة لقراءة الجملة الأولى.التدريب الثاني:  .11

 طالبة أخرى لقراءة الجملة التالية. اختري .12

 بالطريقة السابقة حتى تنتهي جميع الجمل.  ياستمر  .13

 رى.بة أخاختري طالبة لقول الجملة التي تأتي أولا، وإذا أخطأت أعطي الفرصة لطال .14

 بالطريقة السابقة حتى تنتهي جميع الجمل. ياستمر  .15

 طالبة لقراءة جميع الجمل مرتبة.  ياختر  .16

 التقويم:

 جملة مفيدة من كلمة دنيا، حكاية، وبيان.كوني  .1

 اذكري الكلمات الإندونيسية ذات أصل عربي من النص. .2

 لماذا أسماء تحب القراءة حبا؟ .3

 هل تحبين القراءة، ولماذا؟ .4

 

 خلاصة البحث

 تالية:الجة أهم النتي ةالباحث تاستخلص البحثبناء على ما تقدم عرضه وبيانه خلال هذا 

وهي الكلمات الإندونيسية التي  عدة الكلمات الإندونيسية ذات أصل عربي, فيها قاموس المنور إن .1
  B "44حرف "كلمة،   206"( H" إلي حرف "Bوعدد هذه الكلمات )من حرف " .اقترضت من اللغة العربية

من هذه  كلمة.  H "86كلمة، وحرف "  G "10كلمة، حرف "  F "43كلمة، حرف "  D "23كلمة، حرف "
(, بيت الله Buldan(, بلدان )Baligبالغ )(، Bayan) بيان (,Bakdaبعد ) (،Babالكلمات هي باب )

(Baitullah,) ( دعاءDoa,) ( دنياDunia,) ( فاضلFadil( فهم ,)Faham,) ( فرض عينFardhu ain ,)



للمبتدئين المنور قاموس في عربي أصل ذات الإندونيسية الكلمات خلال من العربية اللغة لتعليم مقترح منهج  
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(, حكم Hewanحيوان )(, Gamis(, قميس )Gaib(, غائب )Fitrah( , فطرة )Firdausفردوس )
(Hikam( خيالي ,)Hayali( حكاية ,)Hikayatحقيقة ,) (Hakikat.) 

نضع منهجا  يمكن أنين. و إن هذه الكلمات يمكن أن نستخدمها في تعليم اللغة العربية خاصة للمبتدئي .2
لمهاري، الهدف اداني و فيه وذلك بتحديد الأهداف التي تحتوي على الهدف المعرفي، والهدف الوجمقترحا 

 يمو وتحديد التق دارسين،توى النفسها، وتحديد الطريقة المناسبة والملائمة لمسوبتحديد المحتوى وهي الكلمات 
قراءة. نصوص الرات و هذه الكلمات في الحوا يمكن أن نضعو  .لمعرفة مدى فهم الدارسين من خلال الدرس

 صر علىا أن ينحنصوص إمت والونصوص القراءة نوعان؛ القراءة المكثفة والقراءة الموسعة. تعليم هذه الحوارا
 ربعة.رة اللغوية الأوالمها ثلاثةتعليم المفردات من خلال مهارة الكلام والقراءة وإما أن يشمل عناصر اللغة ال
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